150 Generalversammiung — Siebenunddreifligste Tagung

ber 1981 zum Gedanken der Ausarbeitung des Entwurfs
eines zweiten, auf die Abschaffung der Todesstrafe ge-
richteten Fakultativprotokells zum Internationalen
Pakt iiber biirgerliche und politische Rechte'?®,

1. nimmt Kennrnis vom Bericht des Generalse-
kretdrs's?;

2. ersucht die Menschenrechtskommission, den Ge-
danken der Ausarbeitung des Entwurfs eines zweiten,
auf die Abschaffung der Todesstrafe gerichteten Fakul-
tativprotokolls zum Internationalen Pakt iiber biirger-
liche und politische Rechte auf ihrer neununddreiBigsten
Tagung in Erwigung zu ziehen und dabei die von der
Generalversammlung zu dieser Frage behandelten Do-
kumente sowie die diesheziiglichen Stellungnahmen der
Regierungen zu beriicksichtigen und der Versammlung
auf jhrer neununddreiffigsten Tagung auf dem Weg iiber
den Wirtschafts- und Sozialrat einen Bericht vorzulegen;

3. beschliefit, auf ihrer neununddreiBligsten Tagung
unter dem Punkt “Internationale Menschenrechtspakte”
den Gedanken der Ausarbeitung des Entwurfs eines
zweiten, auf die Abschaffung der Todesstrafe gerichte-
ten Fakultativprotokolls zum Internationalen Pakt iiber
biirgerliche und politische Rechte erneut zu behandeln
und dabei zu iiberlegen, welche MaBnahmen in diesem
Bereich ergriffen werden kénnen.
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37/193 —Folter und andere grausame, unmenschliche
oder erniedrigende Behandlung oder Strafe

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die von der Generalversammlung in
ihrer Resolution 3452 (XXX) vom 9. Dezember 1975
verabschiedete Erkldrung iiber den Schutz aller Perso-
nen vor Folter und anderer grausamer, unmenschlicher
oder erniedrigender Behandlung oder Strafe,

eingedenk Artikel 7 des Internationalen Paktes iiber
biirgerliche und politische Rechte'®,

ferner unter Hinweis quf ihre Resolution 32/62 vom
8. Dezember 1977, in der sie die Menschenrechtskom-
mission ersuchte, anhand der in der Erkldrung genann-
ten Prinzipien den Entwurf einer Konvention gegen Fol-
ter und andere grausame, unmenschliche oder erniedri-
gende Behandlung oder Strafe auszuarbeiten, sowie auf
ihre Resolution 32/63 vom 8. Dezember 1977,

weiterhin im Hinblick darauf, dafl der Sechste Kon-
grefd der Vereinten Nationen fiir Verbrechensverhiitung
und die Behandlung Straffilliger in seiner Resolution 11
vom 5. September 1980 die Auffassung vertrat, dafl der
Entwurf einer Konvention so bald wie moglich fertig-
gestellt werden sollte'*?,

in Anbetracht der Tatsache, dal die Arbeiten an dem
Entwurf fiir eine Konvention im Laufe der achtunddrei-
Bigsten Tagung der Menschenrechtskommission niche
abgeschlossen werden konnten,

1.  begriifir die Wirtschafts- und Sozialratsresolution
1982/38 vom 7. Mai 1982, mit der der Rat eine allen Mit-
gliedstaaten offenstehende Arbeitsgruppe der Men-
schenrechtskommission erméchtigte, vor der neunund-
dreiligsten Tagung der Kommission eine einwdchige Ta-
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gung durchzufiihren, um die Arbeit an einem Konven-
tionsentwurf abzuschliefen;

2. ersuchi die Menschenrechtskommission, auf ihrer
neununddreiBigsten Tagung mit hochstern Vorrang den
Entwurf einer Konvention gegen Folter und andere
grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behand-
lung oder Strafe mit dem Ziel fertigzustellen, diesen Ent-
wurf zusammen mit Bestimmungen fiir die wirksame
Durchfiihrung der kiinftigen Konvention der achtund-
dreiiigsten Tagung der Generalversammlung vorlegen
zu konnen;

3.  beschliefir die Aufnahme des Punktes “Folter und
andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Be-
handlung oder Strafe” in die vorliufige Tagesordnung
ihrer achtunddreiligsten Tagung.
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37/194 — Grundsiitze drztlicher Ethik

Die Generalversammiung,

unter Hinweis aufihre Resolution 31/835, in der sie die
Weltgesundheitsorganjsation bat, den Entwurf fiir einen
Kodex drztlicher Ethik im Zusammenhang mit dem
Schutz aller in irgendeiner Form der Inhaftierung oder
dem Freiheitsentzug unterworfenen Personen var Folter
und anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedri-
gender Behandlung oder Strafe auszuarbeiten,

mit dem erneuten Ausdruck ihres Dankes an den Exe-
kutivrat der Weltgesundheitsorganisation, der auf seiner
dreiundsechzigsten Tagung im Januar 1979 beschlol,
sich den Grundsitzen eines Berichts mit dem Titel “Aus-
arbeitung von Verhaltensregeln drztlicher Ethik” anzu-
schliefen, der im Anhang einen vom Rat der Internatio-
nalen medizinisch-wissenschaftlichen Verbinde ausge-
arbeiteten Entwurf eines Prinzipienkatalogs mit dem Ti-
tel “Grundsétze drztlicher Ethik im Zusammenhang mit
der Rolle von medizinischem Personal beim Schutz von
Personen vor Folter und anderer grausamer, unmensch-
}ip}ier ader erniedrigender Behandlung oder Strafe” ent-
hielt,

eingedenk der Wirtschafis- und Sozialratsresolution
1981/27 vom 6. Mai 1981, in welcher der Rat der Gene-
ralversammlung empfahl, auf ihrer sechsunddreifligsten
Tagung Malinahmen zur Fertigstellung des Entwurfs fiir
Grundsitze drztlicher Ethik zu treffen,

unter Hinweis auf ihre Resolution 36/61 vom 25, No-
vember 1981, in der sie beschlol, den Entwurf der
Grundsétze drztlicher Ethik auf ihrer siebenunddreifig-
;ten Tagung zu behandeln und méglichst zu verabschie-

en,

beunruhigt dariiber, dall sich nicht selten Angehérige
der Arzteschaft oder sonstiges medizinisches Personal
an Aktivititen beteiligen, die sich nur schwer mit der
drztlichen Ethik vereinbaren lassen,

im Hinblick darauf, dall in der ganzen Welt wichtige
medizinische Tétigkeiten in zunehmendem Mafe von
medizinischem Personal wie z.B, von Assistenziirzten,
Arzthelfern, Physiotherapeuten und Krankenpflegern
durchgefiihrt werden, die nicht die Zulassung oder Aus-
bildung als Arzt besitzen,

mit Dank hinweisend auf die Tokioter Erklérung der
Weltversammlung der Arzte mit den Richtlinien fiir
Arzte beziiglich der Folter und anderer grausamer, un-
menschlicher oder erniedrigender Behandlung oder
Strafe im Zusammenhang mit Freiheitsentzug und In-
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haftierung, die im Oktober 1975 auf der neunundzwan-
zigsten Weltversammlung der Arzie in Tokio verab-
schiedet wurde,

Sfeststellend, dall Staaten und Berufsverbnde sowie
gegebenenfalls andere Stellen im Einklang mit der Er-
kldrung von Tokio Malinahmen gegen alle Versuche er-
greifen sollten, medizinisches Personal oder seine Fami-
lienmitglieder Drohungen oder Repressalien auszu-
setzen, weil dieses Personal sich geweigert hat, der An-
wendung der Folter oder anderer Formen grausamer,
unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung zuzu-
stimmen,

in Bekrdftigung der von der Generalversammlung mit
Resolution 3452 (XXX) vom 9. Dezember 1973 einstim-
mig verabschiedeten Erkldrung iiber den Schutz aller
Personen vor Folter und anderer grausamer, unmensch-
licher oder erniedrigender Behandlung oder Sirafe, in
der die Generalversammlung erklért hat, dal jede Folte-
rung oder jedwede andere grausame, unmenschliche
oder erniedrigende Behandlung oder Strafe einen
Verstoll gegen die Menschenwiirde und eine Verleug-
nung der Ziele der Charta der Vereinten Nationen sowie
eine Verletzung der Allgemeinen Erkldrung der Men-
schenrechte'?* darstellt,

unter Hinweis darauf, dall jeder Staat nach Artikel 7
der mit Resolution 3452 (XXX) verabschiedeten Erkla-
rung dafiir zu sorgen hat, daf alle Folterhandlungen im
Sinne von Artikel 1 der Erkldrung, eine Beteiligung oder
Mittdterschaft daran bzw. die Anstiftung oder der Ver-
such zur Folter nach seinem Strafrecht als Straftaten gel-
ten,

in der Uberzeugung, daB unter keinen Umsténden je-
mand dafiir bestraft werden sollte, daB er medizinische
Handlungen im Einklang mit der &rztlichen Ethik vor-
nimmt, gleichviel wem diese zugute kommen, und unter
keinen Umstinden jemand gezwungen werden sollte,
Handlungen vorzunehmen oder Arbeiten durchzufiihren,

die gegen die drztliche Ethik verstofien, dafl jedoch ander- .

erseits medizinisches Personal, insbesondere Arzte,
fiir Verstifie gegen die drztliche Ethik, fiir die sie verant-
wortlich sind, zur Rechenschaft gezogen werden sollten,

in dem Wunsch, fiir diesen Bereich weitere Normen
festzulegen, an die sich medizinisches Personal, insbe-
sondere Arzte, sowie Beamte halten sollten,

1. verabschiedet die im Anhang wiedergegebenen
Grundsitze drztlicher Ethik im Zusammenhang mit der
Rolle von medizinischem Personal, insbesondere Arz-
ten, beim Schutz von Gefangenen und Inhaftierten vor
Folter und anderer grausamer, unmenschlicher oder
erniedrigender Behandlung oder Strafe;

2. fordert alle Regierungen auf, dafiir zu sorgen,
dal die Grundsdtze der drztlichen Ethik sowie diese Re-
solution in einer Amtssprache ihres Staates insbeson-
dere bei Arzteverbinden und paramedizinischen Ver-
binden sowie in Haftanstalten und Gefdngnissen mog-
lichst weite Verbreitung finden;

3. bittet alle in Frage kommenden zwischenstaatli-
chen Organisationen, insbesondere die Weltgesundheits-
organisation, sowie alle in Frage kommenden nichtstaar-
lichen Organisationen, die Grundsitze &rzilicher Ethik
einer mdglichst grofen Anzahl von Personen und insbe-
sondere denjenigen Personen zur Kenntnis zu bringen,
die im medizinischen und paramedizinischen Bereich
titig sind.
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ANHANG

Grundsatze drztlicher Ethik im Zusammenhang mit der Rolle von
medizinischem Personal, inshesondere von Arzien, beim Schuiz von
Strafgefangenen und Inhaftierten vor Folter und anderer grausa-
mer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Strafe

Grundsaiz |

Medizinisches Personal, insbesondere Arzte, dem die medizinische
Betreuung von Strafgefangenen oder Haftlingen obliegt, ist verpflich-
tet, deren korperliche und geistige Gesundheit zu schitzen und ihne=
im Krankheitsfall eine Behandlung von der gleichen Qualitat und nach
den gleichen Malfstiben zukommen zu lassen wie Personen, die sich
nicht in Haft oder Gewahrsam befinden.

Grundsatz 2

Die aktive oder passive Mitwirkung von medizinischem Personal,
inshesondere von Arzten, an Handlungen, die eine Teilnahme an der
Folter oder einer anderen grausamen, unmenschlichen oder erniedri-
genden Behandlung oder Strafe, eine Mituiterschaft, eine Anstiftung
oder einen Versuch dazu darstellen, ist ein grober Verstoll gegen die
drziliche Ethik sowie ein Yergehen nach den geltenden internationalen
Instrumenten'™,

Grundsaiz 3

Es versiofit gegen die drztliche Ethik, wenn medizinisches Personal,
inshesondere Arzie, sich mit Gefangenen oder Hifilingen in einer
Weise beruflich befassen, die nicht einzig und allein den Zweck hat,
ihre kirperliche und geistige Gesundheit zu beurteilen, zu schiitzen
oder zu verbessern.

Grundsaiz 4

Es verstolt gegen die drztliche Ethik, wenn medizinisches Personal,
insbesondere Arzte,

a) ihr Wissen und Kdnnen in einer Weise zur Unterstiitzung des
Verhdrs von Gefangenen und Haftlingen verwenden, die der karper-
lichen oder geistigen Gesundheit bzw. dem kirperlichen oder geistigen
Zustand dieser Gefangenen oder Hiftlingen abtriglich sein kann und
die nicht den diesbeziiglichen internationalen Instrumenten ent-
spricht'*;

b) bestitigen oder an einer Bestdtigung dariber mitwirken, dal
Strafgefangene oder Hiftlinge fir irgendeine Form der Behandlung
oder Strafe tauglich zeien, die ihrer korperlichen oder geistigen Ge-
sundheit abtriglich sein kann und nicht den diesberiiglichen interna-
tionalen Instrumenten emspricht, bzw. wenn dieses Personal in ir-
gendeiner Weise an einer solchen Behandlung oder Bestrafung mit-

134 Wel. die Erklarung iiber den Schutz aller Personen vor Folter und
anderer grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung
oder Strafe (Resolution 3452 (XXX), Anhang), deren Artikel 1 lauter:

*1. Unter Folter im Sinne dieser Erkldrung ist jede Handlung
zu verstehen, durch die einer Person von einem Angehdrigen des
offentlichen Dienstes oder auf dessen Veranlassung hin vorsitz-
liche schwere kirperliche oder geistig-seelische Schmerzen oder
Leiden zugeflgt werden, um von ihr oder einem Dritten éine
Aussage oder ein Gestandnis 2u erzwingen, sie fiir eine
tatsiichlich ader mutmaflich von ihr begangene Tat zu bestrafen
oder sie oder andere Personen einzuschiichtern, MNicht darunter
fallen Schmerzen oder Leiden, die sich lediglich in einem mit den
Mindestbestimmungen idber die Behandlung von Strafgefan-
genen zu vereinbarenden Mall aus gesetzlich zuldssigen
Zwangsmalnahmen ergeben, diesen anhaften oder als deren
MNebenwirkung aufireten.
“2. Die Folter ist eine verschirfte Form absichtlicher
grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung
oder Strafe®

Artikel 7 der Erklarung lautet:
“Jeder Staat stellt sicher, dafl nach seinem Strafrecht alle Folter-
handlungen im Sinne von Artikel 1 als Strafiaten gel-en. Das
gleiche gilt fiir Handlungen, die eine Beteiligung oder Mittéter-
schafl an bzw. eine Anstiftung zu einer Folterung oder den Ver-
such einer solchen darstellen.”
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